bakTepuonornyeckoe opyxue ot
aHTUYHbIX BpeMeH Ao [lepBon
MWPOBOU BOUHBI

Jlekuma Ne 2
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1. CopeprkaHune nekunm

« baktepuonormnyeckoe opyxue oo
BO3HMKHOBEHUSA COBPEMEHHOU HaYKM

—Cnangbl (1-8)

 [lepBble NpumMmepbl BakTeEPUONOrn4eCKOU
BOUHbI
— Cnaungbl (9-16)

« Hay4yHOe obocHoBaHMe
bakTepmnororn4eckom BOMHbI
— Cnangbl (17 - 20)
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2. lcTopunyeckmne ceegeHuda o
BeJEeHNN BaKTepMoorm4eckon BONHbI

 Ocapga kpenoctn TyH n'Oeek (1340 r.)

— [NpegnonaraeTrc4, 4TO NpM ocage Ncnosb3oBanmcb
MEeXaHN3Mbl ANA 3abpacbiBaHUSA B KPENOCTb MEPTBbIX
nowagen, ¢ TeMm 4YTobbl BbIHYAUTL 3aLLLUTHUKOB
KPEenocCTu K OTCTYMNJIEHUIO

 Ocapa Kadpdbl (1346 r.) n «4epHasi CMeEPTb»

— [1peononaraeTtcd, YTO MOHIOSbCKME 3aBoeBaTenu
Npu NOMOLLUM KaTanynbTbl 3abpacbkiBanu Tpynbl
naen, ymepLunx ot 4YymMmbl, B YKpenieHHbIN
reHyasckum ropog Kadbdyy, 1 4To XXutenu ropoaa,
BbDKMBLLUME BO BPeMS ocafbl, pa3sHecnu 4ymy B
apyrue eBpornenckne ctpaHsbl

Copyright University of Bradford 2024
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3. Kputepum oLleHKN NCTOPUYECKUX
ceeaeHun (1)

e OTO OO/MKHO MMETbL MONMUTUYECKNN U
NCTOPUYECKNIN CMbICIT

e OTO OOSTIKHO ObITb ONUCAHO C
NOCTaTOYHOU AeTaribHOCTbIO,
NO3BOJIAOLLEN NPON3BECTU OLIEHKY

* [1lpegnonaraembie JEUCTBUSA OOJTKHbI
ObITb TEXHNYECKN OCYLLLECTBUMbIMU B
KOHTEKCTE COCTOAHMS HaYy4HbIX 3HAHUW Ha
MOMEHT paccMaTpmMBaeMOro cobbITus
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4. Kputepumn oueHKN UCTOPUYECKUX
ceeaeHum (i)

* OnuncaHHag BcrbllLKa 3aboneBaHus

OOJTKHA ObITb NpaBaonogoOHbIM
nocneacTBMEM NpeanornaraemMoro
NencTBUS

* /ICTOYHUK cBeaeHU OJomKeH ObITb
OOKYMEHTarnbHO NoATBEPXOEH

« JlomKkHbI cyllecTBoBaTh AOKa3aTenbCTBa
N3MNOXEHHbIX CBEeOdeHUU
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5. ®opT-IntT, 1763 T. (I)

 BoccTtaHue psaga nHoeuckmux nnemMeH noa
pykoBoacTBOM BOXAas [ToHTMaka npoTuBs
paccpeaoToYeHHbIX Ha bonbLUoW nroLwaau
OpPUTAHCKNX CUIT OXBATUIMO TEPPUTOPUIO OT Hblo-
Nopka ao BupmxmHun. NHuaenubl coBepLUnnu
HanageHne Ha BoceMb OPTOB U younu nnbdo
3axBaTuUnu B NieH 60sbLUoe KONMUYECTBO
NOCerneHLeB.

B ®opT-I1lnTtTe Havanack BenbiwkKa ocnbl. [locne
BCTPEYM C nHaenyamm KoMmaHamp rpaxgaHckoro
ononyeHusa Yunoam TpeHT caenan MHTEPECHYHO
3annucb B CBOEM OHEBHUKE.

Copyright University of Bradford 2024
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Trans

6. QopT-I1uTT, 1763r. (i)

B QHeBHUKe TpeHTa roBopuUTCA:

— “...B 3HaK yBaXkeHnsa K HUM Mbl nogapunun um gea
ogesifnia n WenHbI NnaTokK N3 HaLwlero OCneHHoro
rocnutangd. Hagetwcb, 3TO BO3bIMEET XXenaemoe
nencreue...”

* B XypHarne y4yeTta KaHUenapum komaHampa
doopTa roBopuTCA:

— “T'lo ctaTtbe «[1poyee» BO3MECTUTbL TO, YTO ObINO
M3BATO Y NALUMEHTOB rocnuTtana gngd nepegayu
ocnbl MHAENLAM, @ UMEHHO..."

— 2o0pgedna............. no 2.0 pyHTa CTEpPSINHIOB KaXgoe

— 1 WwenkoBbI HOCOBOW NMATOK ....... 6 dyHTOB
lation CTenDNMUHIOB Copyright University of Bradford 2024



/. Ocna kak bakrepumnonorn4yeckoe
opyxue (1)

¢ INnOemMunm ocnbl YHECSIN XXN3HU Boriee Yem
NONOBUHbLI MHOIMX MOpPaXeHHbIX D0Ne3HbIO
NMHOEWNCKUX MIemMeH

» [leMOHCTpauuns, YTO 3apaXeHune noaen
KOPOBbLEW OCMOW 3alluLLaeT OT HaTypalibHOMU
ocnbl, NnpoBeaeHHasa [>keHHepomMm B 1796 r.,
npueena K LUMPOKOMY pacnpoCTpaHeHuUto
BaKUuMHaUNN

« bnarogaps rmobanbHOW KamnaHuM NPOTUB
ocnbl, npoBeageHHon BO3 B 1967-77 rr., 9Ta
bonesHb bblNla UCKOPEHEHA N B HACTOSLLIEE
BpeMdA BakuMHaLUIO, Kak npaBuno, He genawoT

Translation Copyright University of Bradford 2024



Translation

8. Ocna kak bakrepumnonorn4yeckoe
opyxue (i)

MHDEeKLMOHHaA A03a ABMAETCA HU3KOWU, N OT
O4HOro criy4yas 3apaxeHusd MoXeT BO3HUKHYTb 40
10-20 cny4yaeB BO BTOPOM MOKONEHUN

MmeeTca nHkybaunoHHbIN nepuoa
NPOOOIMKUTENBHOCTLIO 12-14 AHEn, n TpebyeTtcs
eLe HeCKONbKO AHen Ang Toro, Ytoosbl
BbICTYNMBLLAA CbIlMb CTana 4ocTaTo4yHO
BbIPpaXXeHHOW A11s1 TOro, YTobbl MOXXHO ObINO
NpeanonoXnTb ocny

Y coBpeMEHHOro HaceneHnss UMMyHUTET NO
BbonbLUen YacTn OTCYTCTBYET
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Translation

9. NocTtynatbl Koxa

MukpoopraHmam OOJXKeH NpUCyTCTBOBAaThL B
KaXkgoMm criydae 3aboneBaHus u
OTCYTCTBOBaTb B 300POBbIX OpraHn3max -
X03aeBax

Bbi3biBalOLLMN NOOO3PEHNE MUKPOOPraHn3m
HEoOX04MMO BbIOENUTb N BbIPACTUTb B YNCTOM
KynbType

[1pn 3apakeHnn MUKpoopraHMamom 340pP0OBOro
opraHu3ma - Xxo3sanHa OOJIKHO pPa3BUTLCH
3aboneBaHue

Y 3aborneBLllero opraHmama - Xo3anHa goJKeH
ObiTb BblOEnNeH Takom e MUKPOOPraHM3mMoMm
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10. «3onoTon BeK bakTepmnonormm»

* HekoTopble MHPEKLIMOHHbIE 3aboneBaHus,
paboTa Hag KOTOPbIMW OTHOCUTCS K
«30110TOMY BEKY»

— Cnbupckas a3ea, 1876 .

— Can, 1882 .

— bpyuennes, 1887 .

—Yywma, 1894 .

— botynnHuyecknn TokcuH, 1896 .

— Tynapemuda, 1912 r.
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11. bakTepuonornyeckasa BomHa BO
Bpems [epBon MmnpoBon BoUHbI (1)

* ['epmaHna nposerna LWMPOKY0 AMBEPCUMOHHYO KaMMaHuIo
C UCMNONb30BaHMEM TaKUX areHToB, Kak can n cnbumpckas
s13Ba, C TEM YTOObLI HE OONYCTUTL NEPebpPOCKn

KaBaﬂepMVICKMX N TArMOBbLIX NoLuagen dPMUAM COHO3HbIX

aepxas npotuBHuka. OcobeHHocTn KamnaHum:

. - Hanpaensanacbk ['eHepanbHbIM LUTAbOM, KOTOPbIN, BEPOATHO,
paccmaTpuBarn paHee 3ak/to4YeHHble corfnalleHuns Nnb Kak orpaHuyeHne
BMonorn4eckon BOMHLI MPOTUB XKUBOW CUMbl MPOTUBHUKA

s - [MpoBeaerune buonornyecknx amsepcmn B CLLUA 6b1no yacTteto 6onee
LLIMPOKOW KaMnaHUK, HanpaBneHHON Ha HapyLleHne NoCTaBOK BaXHbIX
BOEHHbIX MaTepumanos

e - [(MaBHbIM NUUOM KamnaHum 6bin Bpad AHTOH dunnmkep, KOTOPbIN
poauncsa B CLLUA B ceMbe HEMLEB - SMUIPAHTOB, HO NPOBEN 6ONbLUYHO
YacTb XXM3HU B [ epmMaHum

. - 3apakeHne nowagen KynbTUBUPYEMbIMN areHTaMu BbINOHANOCH B
BOCTOYHbIX MOPTax HEMELKMMN MopsikaMun, 3aaepxaHHbimu B CLUA n3-3a
OpuTaHckon 6nokaabl

Copyright University of Bradford 2024
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Translation

12 baktepunonornyeckaa BoHa BO
Bpem4 [lepBon mmnpoBoun BouHbI (ii)

[nBepcnoHHasa kamnaHusa [ epmaHum Takxke Bkoyana PyMbIHUIO.
[Tocne Toro kak PymbiHMA B 1916 r. NPpMMKHY 1@ K COHO3HbIM
aepxaBam, HEKOTOpPbIE KYIbTypbl ObINIM OOHapPYXEHbI

Kpome Toro, nposoaunuce onepaunn B Hopseruu ¢ Lenbto
nopakeHns rowagen u TArnoBbiX CEBEPHbLIX ONEHEN.
MwukpoopraHnambl CMOUPCKON S13Bbl 3aKaablBanmch B KanunnsipHble
TPYOKU, KOTOPbIE BCTaABMANMUCH B KYCKOBOW caxap, ABMASBLUNNCS
4acCTblO pauUMoHa XUBOTHbIX. K yaNBNEHMIO, OOMH TaKOW KyCoYeK
caxapa 6bin HegaBHO ObHapyXeH B My3ee nonuumn un Bacillus
anthracis 6bina ngeHTudununposaHa metogamm cospemeHHon MNLP

Bbinn Takxke nonbITKN COBEPLUNTL ANBEPCUM NPOTUB NOCTABOK U3
ApPreHTUHbI

OTO M3BECTHO B MeHbLLIEN Mepe, HO PpaHLMA Takke npoBoauna
aHaNOM4Hy0 KamMnaHuio Ha 3anagHoM (OPOHTE C LieNblo HAaHECEHWS
nopakeHns XMBOTHbIM
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Translation

13. Cnbupckas si3Ba Kak cpecTBo
bakTepumonorn4eckon BOuHbI (1)

Bacillus anthracis siBnaetcs aspobHbIM, rpam-
NONOXNTENbHBLIM, CNOPOODOPa3yLLNM, HENOABWKHbLIM
MUKPOOpPraHmM3amom, odbnagaroLmm ocodbbiMu
CBOMCTBaMM, NO3BOMSOLWMUMMN UCTOSNb30BaTb €0 B
KayecTBe BMONOrMyecKoro Opyxums:

— JXU3HEHHbIN UMK MUKPOOPpraHn3mMa BKIHo4aeT BereTaTuBHbIN
POCT B MaKpOOpraHn3ame — Kak npasuno, B TPaBOA4HOM
XMBOTHOM — MNOKa BblpabaTbiBaeMbl€ TOKCUHbI HE BbI3OBYT
rmdenb XXMBOTHOIO

— [Hanee, nocrne rnbenun XXMBoTHOro bakrepmnst obpasyeT Cropsl,
4ypes3Bbl4anHO YCTOMNYMBbIE K BO34ENCTBUIO OKpYXatoLlen cpeabl,
KOTOpble obecrneynBatoT MUKPOOPraHM3mMy 3almTy OO Tex rop,
NoKa OH He NOCTYNuUT B CrneayrLLnn MakpoopraHn3m

— TOT dpakT, YTO CNopbI CTOSb YCTONYMBLI K BO3OENCTBUIO
OKpYy>KaroLleun cpeabl U YTO NeTanbHOCTb MUKPOOpPraHM3amMa CToJSb
BbICOKa, AenaeT ero naeanbHbIM areHToM 4ns
BGaKTepMONorM4eckoro opyxms
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14. Cnbupckas si3Ba Kak cpecTBo

bakTepuonorndeckon BouHbl (i)

« Crniy4yanHbin BbIBpOC cnop cubmnpckom s13Bbl B
doopme aspo3onsa B 1979 r. B CBepanoBcke
npmueen K 79 cnyyasm 3abonesaHns cuMbUpcKou
A3BOW N rnMbenun 68 YyenoBekK, YTO NMNOAYEPKHYIIO
OnacHbLIN XapakTep MHransauMoHHOro
NOCTYNNEeHNA CMbUPCKOUN A3BLI

« Crniopbl, oca)gatLlmecs B NErkux,
nornowarTca MUKpodaramMmm U nepeHocsTcd B
nmmdaTtndeckue yanol. [lpopacTtaHue cnop
npoaosnkaeTcya okono 60 gHen, HO C MOMEHTA
Havana rnpopactaHuga 3aboneBaHue
pa3BMBaETCHA OYEHb DOLICTPO.

Translation Copyright University of Bradford 2024



15. Cnbupckas si3Ba Kak cpecTBo
bakTepuonornyeckom BouHbl (lii)

* [1o gaHHbIM, NONYYEHHbIM Ha NpuMaTax, npu
NHransumoHHom noctynneHun LD 50 (go3a,
npusoasaLwas Kk rubenm 50% nroaen,
noaBeprnxcd Bo3genucTBno 3TO 403bI)
coctaBnsgeTt oT 2500 no 55000 cnop cmbupckom
3Bbl

« [Ina obecnevyeHnsa BUPYNEHTHOCTN HEODXOAMMO
Hann4ime aHTMaroumTapHou Kancynbl U Tpex
TOKCMHHbIX KOMMOHEHTOB (MPOTEKTUBHbIN
aHTUreH, netanbHbIN PakTop N dpaKkTop
OTEYHOCTU)
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Translation

16. Cnbupckasa a3Ba Kak cpeacTBo
bakTepuonornyeckon BouHbI (1v)

Cnopbl Nerko BblpactaroT Ha 0ObIYHBIX NUTATENbHbIX cpeaax npu
Temneparype 37 rpagycos 1 UMEOT BECbMa XapaKTepPHbIN BHELLHUN
BMnAa. XOTH npeacraBndeTcd, Yto bnarogaps aToMy MX MOXXHO J1ErKO
naeHTndnumpoBaTb, ML HEMHOMMM COBPEMEHHBIM MUKpOoBKuonoram
npuxoamnnocb UMeTb Jeno ¢ cnbupckon si3Bon. PaHHne cMuMmnTombl
3aboneBaHus ABNAKTCA HecneundunyYeckuMmn, YTo 3aTpyaHaeT
OVarHoCTUKY

[TocKonbKy nocne npopacrtaHna cnop 3aboneBaHne HauyMHaAET OYEHb
BbICTPO pa3BuBaTLCH, MPUEM 3PMPEKTUBHBLIX aHTUONOTUKOB ABMNSIETCS
COBEpPLUEHHO 0b6s3aTenbHbIM OISl CnaceHus XXnU3Hu 3adbonesLunx ngemn

BakuunHauus npoTMB CMOUPCKON S13Bbl BO3MOXHA, HO HE CYMTAETCS
peanbHbIM NpeanoXeHnem Anst BCero HaceneHus

[lpoBegeHne geKoHTaMMHaUUK Nocre aTtaku ¢ NCnosib30BaHNEM
CMOUPCKON s13Bbl B BUAE adp030ss SIBNSETCS rMraHTCKOW 3agadven, Kak
nokasarna cutyaums rnocrie paccbifikn « CUOUPEA3BEHHbLIX MUCEM» B
CWA B 2001rT.
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17. XeHeBckuit npotokon 1925r.

« [o lNepBon MMpOBOIN BOWUHbI ObI 3aKO4YeEH psig

MeXOYHaPOAHbIX cornalleHuin, BHOCSALLINX HEKOTOPbIE
OrpaHNYeHuns Ha UCMOoNb3oBaHNEe OTPaBAOLLMX
BeLlecTB

* [locne okoH4YaHMs BOWHbLI B Jlnre Hauun npoucxoauna
OUCKycCcUa 0 BBeOEeHUU JanbHEeULW X orpaHnyYeHunin

« PasymeeTcq, aTh orpaHuU4eHus Kacanuch rnpexae Bcero
XUMWUYECKOro OPYXUA, NMOCKOSIbKY OHO
LLUMPOKOMACLUTAabHO NMPUMEHSSIOCH B rnpolleLllen BONHE

« B 1925 r. bnarogapsa noBogam co CTOPOHbI [MonbLliv B
YKeHneckuun npotokon 1925 roga Obinm Takke BKITIOYEHbDI
BOMPOCHI NCMOJSIb30BaHUA DNOIOMMYECKOro OpyKusi

Translation Copyright University of Bradford 2024



18. NoarotoBka ®paHuUNK K
bakTepuonornyeckon BoOMHe rnocrie
OKOH4YaHusA NepBon MMpPoBON BOUHGI (i)

* (O3ab04eHHOCTb BONpocamm DakTepUOIormM4eckon
BOWHbLI nNpuBena B 1922 r. K co3gaHuio aoknaga
TpunaHa, o3arnasneHHoro «l/cnonb3oBaHne
BakTepMonorniyeckoro opyxmnst Ha BomHe». [loknaa

* “...He TOJIbKO NO3BONAET AeTanbHO MNOHATbL MOTUBALIUIO U

0bocHOBaHWe ObICTPOro pacluMpeHns paHLy3ckon Nporpammebl, HO
Takke obecnevnBaeT Hay4yHyto 6basy npoBoanmMmon paboTol.”

« “...npegnonaraet, YTO OHO [DaKTepMOSIorMyYecKkoe opyxXmue] MoxeT
bbITb LenecoobpasHbiM, OCODEHHO B Nepno Mobunusaumu, npoTme
Takux Lenemn n o6bLEKTOB, Kak rpaXKadaHCKOe HaceneHne, ropoackmne
HacerneHHble NyHKTbl, MyHKTbl Cbopa BOEHHOCYKALLNX, Ka3apMbl,
KENEe3HOAOPOXHbIe CTaHLMK, 3aBOAbB! U UHbIE NPOMBILLTIEHHbIE
o0bekThl...’

Copyright University of Bradford 2024
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19. MNogrotoBka ®paHuUM K

bakTepunonornyeckon BOMHe rnocre
OKOH4YaHus NepBor MMpoBon BonHbI (1)

B poknage TpunaHa:

Translation

— “... jaeTcs oueHKka MUKPOOHbLIX 3aboneBaHUn KOTOPbIE MOXHO

ObI1N10 Obl NCNOMB30BaTb B BOEHHbLIX LENsiX, U NnpnBOoONTCA
nepeyeHb 3aboneBaHni, NCNOSIb30BaHME KOTOPbIX
npeancraBiideTCA BO3MOXHbLIM ... XeJTad NinXxopagka, 4yma ...

bpyuennes ... nawyp ...”

“B TOM YacTtu goknaga, Kotopad OTHOCUTCS K
aKcrneprMMeHTarnbHbIM paboTam, NpUBoAATCA pesyrnbTaThbl
TpunaHa no Bo3ayLLIHOMY nepeHocy 6akTepnoriormyeckmx

areHToB U BIIUAHMIO pasfnYHbIX PaKTOPOB Ha KX
pacrnpocTpaHeHue ..."

“... TpnaH nogyepKkmnBaEeT, YTo NabopaTopHbIE UCMbITaHNS
nokasasnm BO3MOXXHOCTb CO34aHUA UCKYCCTBEHHbIX MUKPODHbIX
obrnakos, obnagatowmx BceMu prsandeckumm CBOMCTBaMu
NPUPOAHbLIX 0OSaKkos ...”
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20. Moarotoska PpaHuUMM K

bakTepuonornyeckon BOMHe rnocrie

oKoH4YaHus MNepBoi mrupoBon BonHbI (111)

* “OceHbto 1925 r. MUHMUCTEPCTBO ODOPOHBI:

Translation

— “... NPUHMMAET peLleHne O NPoBeLEHUN HAY4YHbIX UCCeaoBaHUN,

HanpaBneHHbIX Ha pa3paboTKy ‘dyracHbix 60MO co cneunanbHbIM
3apsaoM (MUKPOOHbBIMU KyrnbTypamu), TpaHCNOPTUPYEMBIX NPU
NOMOLLM reTaTeNbHbIX annapaToB’.

Llenb paboTbl 3akntoyanack B pa3paboTke yCTPOMUCTBA, B3pbIB
KOTOPOro Ha NoBEPXHOCTU 3EMIIM CMOXET ... Bbi3BaTb
doopmmpoBaHue obnakoB, COCTOALLMX U3 ... MUKPOOPraHU3MOB ...
obnagarwmx BO3MOXHOCTBLIO ... MaTOreHHOro BO3AencTeumg ..."

‘... B okTs16pe 1926 r. 6binn npoBeaeHb!l NofIHOMacLUTabHbIe
ncnoiTaHus .... C rmgpocamoneta «l onmady», npuHagnexawero
BM® dpaHuun, Obino copollueHo aeBsatbe 6omM0 .... Pe3synbTtaThl
9TUX UCMbITAHMN HE TONBbKO OKa3anucb ‘brnaronpusaTHbIMK', HO
Takke No3BONUIv NOATBEPAUTb Hanbonee BaXHble
TeopeTunyeckme gaHHble ...”
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Bonpochl

1. Kputnyecku npoaHanusnpynute ToYKy 3peHNS O TOM, YTO
CyLLecTByeT MHOIMO UCTOPUYECKUX MPUMEPOB BOEHHOTIO
NCNOMNb30BaHUS BMONOrMYECKOro OpyXusi, NPeaLecTBYOLWNX
,HAy4YHOMY OCO3HaHMIO" ,MUKPOBHON" NPUYNHbI
NHMPEHKLMOHHBLIX 3aboneBaHnn.

2. Hackonbko onacHbIM Obin BbI BUPYC OCMbl, NPU €ro
MCNONb30BaHUN CErogHAa B Ka4ecTBe BUOSIOrM4ecKkoro Opyxma?

3. OnuweTe OCHOBHLIE 3Tanbl MCNONb30BaHUSA ['epmMmaHnen
NPOTUBOMNEXOTHOrO BMonornyeckoro opyxusi B [Nepson
MWUPOBOW BOUHE UNN (PpaHLy3KoN NporpamMmbl CO3gaHus
HacTynaTenbHbIX OMOTIOrMYECKNX BOOPYKEHNN MeXOy ABYMS
MWUPOBLIMU BOUHaMMW.

4. Yto0 Takoe XKeHeBckun npotokon oT 1925 roga? Kak oH cBA3aH
C 3anpeLweHnemMm b1UoIorM4yecKoro OpyXna U Kak oH JencTByeT
cerogHsa?

Copyright University of Bradford 2024

Translation



Cnucok nyonukaumm

(Slide 1)

« Geissler, E., and van Courtland Moon, J. (Eds.), (1999) Biological and
Toxin Weapons Research, Development and Use from the Middle
Ages to 1945 (SIPRI Chemical & Biological Warfare Studies No. 18).
Oxford: Oxford University Press.

(Slide 2)
« Horrox, R. (ed.), The Black Death (Manchester University Press:
Manchester, 1994), pp. 14-26. p. 17.

Cited at pp. 14 in Wheelis, M. (1999) ‘Biological Warfare before 1914’ In
Geissler, E., and van Courtland Moon, J. (2001) Biological and Toxin
Weapons Research,Development and Use from the Middle Ages to
1945 (SIPRI Chemical & BiologicalWarfare Studies No. 18). Oxford:
Oxford University Press. pp. 8-34.

Copyright University of Bradford 2024

Translation



(Slide 3)

« Barnes-Svarney, P. (1995) The New York Public Library Science
Desk Reference, New York: Macmillan

(Slide 5)

* Volwiler, A. T. (ed.), ‘Willium Trent's Journal at Fort Pitt, 1763,
Mississippi Valley Historical Review, vol. 11 (1924), pp. 390-413.

Cited at p. 22 in Wheelis, M. (1999) ‘Biological Warfare before 1914’, In
Geissler, E., and van Courtland Moon, J. (2001) Biological and
Toxin Weapons Research, Development and Use from the Middle
Ages to 1945 (SIPRI Chemical & Biological Warfare Studies No.
18). Oxford: Oxford University Press. pp. 8-34.

(Slide 6)

« Wheelis, M. (1999) ‘Biological Warfare before 1914’ In Geissler, E.,
and van Courtland Moon, J. (2001? Biological and Toxin Weapons
Research, Development and Use from the Middle Ages to 1945
(SIPRI Chemical & Biological Warfare Studies No. 18). Oxford:
Oxford University Press. pp. 8-34.

Copyright University of Bradford 2024

Translation



(Slide 7)

Henderson. D. A., Inglesby, T. V., Bartlett, J. G., Ascher. M. S.,
Eitzen, E. M. Jr., Jahrling, P. B., A. M., Hauer, J., Layton, M.,
McDade, J., Osterholm, M. T., Toole, T. O'., Parker, G., Perl, T. M.,
Russel, P. K., and Tonat, K. (1999) ‘Smallpox as a Biological
Weapon Medical and Public Health Management’, in JAMA 281(22),

pp. 2127-2137

(Slide 10)

Inf.1

Inglesby, T. V., Dennis, D. T., Henderson. D. A., Bartlett, J. G., Ascher.

Translation

M. S., Eitzen, E. M. Jr., Fine, A. D., Friedlander, A. M., Hauer, J.,
Koerner, J. F., Layton, M., McDade, J., Osterholm, M. T., Toole, T.
O’., Parker, G., Perl, T. M., Russel, P. K., Schoch-Spana, M., and
Tonat, K. (2000) ‘Plague as a Biological Weapon: Medical and
Public Health Management’, in JAMA 283(17), pp. 2281-2290

Copyright University of Bradford 2024



Inf.2

Arnon, S. S., Schecter, R., Inglesby, T. V., Henderson. D.

A., Bartlett, J. G., Ascher. M. S., Eitzen, E. M. Jr., Fine,
A. D., Hauer, J., Layton, M., Lillibridge, S., Osterholm, M.
T., Toole, T. O’., Parker, G., Perl, T. M., Russel, P. K.,
Swerdlow, D. L., and Tonat, K. (2001) ‘Botulinum Toxin
as a Biological Weapon: Medical and Public Health
Management’, in JAMA 285(8), pp. 1059-1070

Inf.3

Dennis, D. T., Inglesby, T. V., Henderson. D. A., Bartlett, J.

G., Ascher. M. S., Eitzen, E. M. Jr., Fine, A. D.,
Friedlander, A. M., Hauer, J., Layton, M., Lillibridge, S.,
McDade, J., Osterholm, M. T., Toole, T. O’., Parker, G.,
Perl, T. M., Russel, P. K., and Tonat, K. “Tularemia as a
Biological Weapon: Medical and Public Health
Management’, in JAMA 285(21), pp. 2763-2773

Copyright University of Bradford 2024



(Slide 11)

 NAS Record Group 76, Records of the Mixed Claims
Commission, Entry 29 (Record Relating to the Sabotage
Claims Filed with the Commission), Box 3,
‘Memorandum re Carl Dilger with specific respect to the

records as it existed at the time of the decision of
October 16 1930°, 12 Nov. 1935, p. 4.

Cited at pp. 41-42 in Wheelis, M. (1999) ‘Biological
Sabotage in World War I’, In Geissler, E., and van
Courtland Moon, J. (2001) Biological and Toxin
Weapons Research, Development and Use from the
Middle Ages to 1945 (SIPRI Chemical & Biological
Warfare Studies No. 18). Oxford: Oxford University
Press. pp. 35-62.

Copyright University of Bradford 2024



(Slide 12)

 Redmond, C., Pearce, M. J., Manchee, R. J., and
Berdal, B. P., (1998) Deadly Relic of the Great War’, in
Nature 393. pp. 747-748. Available from
http://www.nature.com/nature/journal/v393/n6687/full/39
3747a0.html

(Slide 13)

Inglesby, T. V., Henderson. D. A., Bartlett, J. G., Ascher. M.
S., Eitzen, E. M. Jr., Friedlander, A. M., Hauer, J.,
McDade, J., Osterholm, M. T., Toole, T. O’., Parker, G.,
Perl, T. M., Russel, P. K., and Tonat, K. (1999) ‘Anthrax
as a Biological Weapon: Medical and Public Health
Management’, in JAMA 281(18), pp. 1735-1745

Copyright University of Bradford 2024


http://www.nature.com/nature/journal/v393/n6687/full/393747a0.html
http://www.nature.com/nature/journal/v393/n6687/full/393747a0.html

(Slide 14)
. Meselson M., Guillemin, J., Hugh-Jones, M Lan% uir, A., Popova,
Shelokov A and Yampolskaya O. (1994 ) ‘The verdlovsk
Anthrax Outbreak of 1979’ , Science 266, pp. 1202-1208. Available
from http://www.sciencemag.org/cgi/content/abstract/266/5188/1202

(Slide 15)

* Inglesby, T. V., Henderson. D. A., Bartlett, J. G., Ascher. M. S.,
Eitzen, E. M. Jr., Friedlander, A. M., Hauer, J., McDade, J.,
Osterholm, M. T., Toole, T. O’., Parker, G., Perl, T. M., Russel, P. K.,
and Tonat, K. (1999) ‘Anthrax as a Biological Weapon: Medical and
Public Health Management’, in JAMA 281(18), pp. 1735-1745

(Slide 16)
« Los Angels Times (2002) Contractors’ Cost Overruns from Anthrax
Cleanup: $50 Million, 11 September. p. A-33 in printed edition

[Onllne] Available from
http://articles.latimes.com/2002/sep/01/nation/na-anthraxl

Copyright University of Bradford 2024

Translation


http://www.sciencemag.org/cgi/content/abstract/266/5188/1202
http://articles.latimes.com/2002/sep/01/nation/na-anthrax1

(Slide 17)

Mierzejewski, J. W., and van Courtland Moon, J. E. (Eds
(1999) ‘Poland and Biological Weapons’, in Geissler, E.,
and van Courtland Moon, J. E. (Eds,). (1999) Biological
and Toxin Weapons Research, Development and Use
from the Middle Ages to 1945 (SIPRI Chemical &
Biological Warfare Studies No. 18). Oxford: Oxford
University Press. pp. 63-69.

(Slide 18)

Lepick, O. (1999) French activities related to biological
warfare, 1919-45. In: Geissler, E. and van Courtland
Moon, J. (eds.) Biological and Toxin Weapons:
Research, Developmentand Use from the Middle Ages
to 1945. SIPRI Chemical & Biological Warfare Studies,
no.18. Oxford: Oxford University Press.

Copyright University of Bradford 2024



	Slide 1: Бактериологическое оружие от античных времен до Первой мировой войны
	Slide 2: 1. Содержание лекции
	Slide 3: 2. Исторические сведения о ведении бактериологической войны
	Slide 4: 3. Критерии оценки исторических сведений (i)
	Slide 5: 4. Критерии оценки исторических сведений (ii)
	Slide 6: 5. Форт-Питт, 1763 г. (i)
	Slide 7: 6. Форт-Питт, 1763г. (ii)
	Slide 8: 7. Оспа как бактериологическое оружие (i)
	Slide 9: 8. Оспа как бактериологическое  оружие (ii)
	Slide 10: 9. Постулаты Коха
	Slide 11: 10. «Золотой век бактериологии»
	Slide 12: 11. Бактериологическая война во время Первой мировой войны (i)
	Slide 13: 12 Бактериологическая война во время Первой мировой войны (ii)
	Slide 14: 13. Сибирская язва как средство бактериологической войны (i)
	Slide 15: 14. Сибирская язва как средство бактериологической войны (ii)
	Slide 16: 15. Сибирская язва как средство бактериологической войны (iii)
	Slide 17: 16. Сибирская язва как средство бактериологической войны (iv)
	Slide 18: 17. Женевский протокол 1925г.
	Slide 19: 18. Подготовка Франции к бактериологической войне после окончания Первой мировой войны (i)
	Slide 20: 19. Подготовка Франции к бактериологической войне после окончания Первой мировой войны (ii)
	Slide 21: 20. Подготовка Франции к бактериологической войне после окончания Первой мировой войны (iii)
	Slide 22: Вопросы
	Slide 23:  Список публикаций  
	Slide 24
	Slide 25
	Slide 26
	Slide 27
	Slide 28
	Slide 29
	Slide 30

